See the notice on TED website

514620-2026 - Kilpailu

Saksa — Paloautot — Lieferung eines Loschgruppenfahrzeug 10 (LF 10) mit 3.000 | Wassertank fiir
die Feuerwehr der Stadt Finsterwalde

OJ S 141/2026 24/07/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Stadt Finsterwalde
Sahkodposti: vergabe@finsterwalde.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd, joka on paikallisviranomaisen
maaraysvallassa
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Lieferung eines Loschgruppenfahrzeug 10 (LF 10) mit 3.000 | Wassertank fur
die Feuerwehr der Stadt Finsterwalde
Kuvaus: Lieferung eines Loschgruppenfahrzeug 10 (LF 10) mit 3.000 | Wassertank fur die
Feuerwehr der Stadt Finsterwalde
Menettelyn tunniste: 89006b31-2111-4c60-8559-c41591797ceb
Sisainen tunniste: OV-2026-01
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 34144210 Paloautot

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: SchloRRstralle 7/8
Postitoimipaikka: Finsterwalde
Postinumero: 03238
Maaryhmittely (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXPOYEVHJY X#
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
vgyv -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus, Hankinta-asiakirja
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
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Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemall § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Petos: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Korruptio: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Ymparistolainsdadannodn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Sosiaalilainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Tyolainsaadanndon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Maksukyvyttdmyys: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde
gemall § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Liiketoiminta on keskeytetty: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §
124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. §
125 GWB

Kansallisesta lainsaadanndésta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
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Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Valiton tai valillinen osallistuminen tdaman hankintamenettelyn valmisteluun: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Lieferung eines Loschgruppenfahrzeug 10 (LF 10) mit 3.000 | Wassertank fur
die Feuerwehr der Stadt Finsterwalde
Kuvaus: Lieferung eines Léschgruppenfahrzeug 10 (LF 10) mit 3.000 | Wassertank fur die
Feuerwehr der Stadt Finsterwalde inklusive Fahrgestell und Aufbau in Anlehnung an die DIN
14530 Teil 5 sowie der DIN EN 1846. Die Lieferung der Beladung ist nicht erforderlich.
Zugelassen sind neben Neufahrzeugen auch Vorflihrfahrzeuge.
Sisainen tunniste: OV-2026-01

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 34144210 Paloautot

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: SchloRstralle 7/8
Postitoimipaikka: Finsterwalde
Postinumero: 03238
Maaryhmittely (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Muu kesto: Tuntematon

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
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5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Allgemeine Zulassigkeit von Nachweisen und Belegen
Beschreibung: Die folgenden Erlauterungen gelten flr alle Erklarungen und Nachweise
(Befahigung zur Berufsausubung, Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit sowie
technische und berufliche Leistungsfahigkeit). Der AG lasst neben Eigenerklarungen auch
Nachweise als Beleg fur die Eignung zu, die innerhalb einer Praqualifizierung im
Unternehmer- und Lieferantenverzeichnis (ULV), im amtlichen Verzeichnis praqualifizierter
Unternehmen fur den Liefer- und Dienstleistungsbereich (AVPQ) und im PQ VOL erworben
wurden. Es gelten nur die Kriterien als erfillt, auf die sich die Prifung der
Praqualifizierungsstelle bezieht. Die Erlauterungen zur Praqualifikation gelten fur alle
geforderten Erklarungen und Nachweise. Der AG akzeptiert aulerdem die Einheitliche
Europaische Eigenerklarung (EEE) als vorlaufigen Nachweis der Eignung. Sofern keine
besondere Form verlangt ist, sind Eigenerklarungen ausreichend. Nachweis der Eintragung in
einem Berufs- und Handelsregister bzw. gleichwertiger Nachweis zur erlaubten
Berufsaustibung

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus

Valintaperusteen kuvaus: Erklarung zum Vorhandensein oder zum Abschluss bei
Auftragserteilung zur Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung bei einem in der EU
zugelassenen Versicherungsunternehmen mit mind. folgenden Deckungssummen pro
Versicherungsfall: - fir Personenschaden 3,0 Mio. Euro und fir sonstige Schaden (Sach-,
Umwelt und Vermdgensschaden) 3.0 Mio. Euro. Die Gesamtleistung des Versicherers
innerhalb eines Verischerungsjahres betragt mindestens das doppelte dieser
Versicherungssummen

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin toimituksiin

Valintaperusteen kuvaus: Angabe zur Erbringung von mind. drei Leistung in den letzten drei
Geschéftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind (Referenzen) unter
Angabe des Auftraggebers, der Art der Leistung und des Leistungsumfangs.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Erklarung des Bieters zur Mitgliedschaft in einer
Berufsgenossenschaft oder Nachweis einer vergleichbaren Absicherung.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Preis
Kuvaus: Der Preis wird als Divisor zur Ermitlung der Wertungskennzahl eingesetzt.
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Nimi: Leistungspunkte
Kuvaus: Die zu erreichenden Leistungspunkte werden als Dividend zur Ermittlung der
Wertungskennzahl eingesetzt.
Kuvaus kaytettavasta pisteytyksesta, jos pisteytysta ei voida maarittaa kayttamalla
kriteerikohtaisia valintakenttia: Die Wertung der Angebote erfolgt nach der einfachen
Richtwertmethode. Hierbei wird eine Wertungskennzahl gebildet, die sich aus dem Verhaltnis
der Leistungspunktzahl des Angebotes zum Preis des Angebotes ergibt. Die im Einzelnen zu
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erreichenden Leistungspunkte sind im Leistungsverzeichnis sowie im Dokument "Garantie und
Lieferung" angegeben.

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 14/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YEVHJYX/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/ CXPOYEVHJY X

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkodisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://vergabemarkiplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/ CXPOYEVHJY X
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattaa useamman kuin yhden tarjouksen: Sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 24/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 100 Paivat
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
Unterlagen nachzufordern, soweit dies im Sinne des § 56 VGV rechtlich zulassig ist.
Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 24/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Paikka: SchloRstralRe 7/8, 03238 Finsterwalde

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmalta vaadittava oikeudellinen muoto:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Alle Zahlungen bis zur Schlussrechnung erfolgen nur gegen
Stellung einer selbstschuldnerischen Bankburgschaft in Hohe der jeweils geleisteten
Anzahlung bzw.Zwischenzahlung durch den Auftragnehmer jeweils in Héhe von 100 % der
Anzahlung. Die Burgschaft hat der Auftragnehmer bis zur vollstdndigen Abnahme des
Auftragsgegenstandes durch den Auftraggeber (Gefahrenlibergang) zu stellen.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa
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5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit und Energie
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Fur die Einlegung von Rechtsbehelfen gelten die
Fristenregelungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Siehe § 160
Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB: Erhebt ein Bieter eine Rige gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 - 3 GWB und
erhalt er daraufhin eine Mitteilung der Stadt Finsterwalde, dass seiner Rlge nicht abgeholfen
wird, so kann der betroffene Bieter binnen 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen
Nachprufungsantrag bei der Vergabekammer Brandenburg stellen. Siehe § 160 Abs. 3 S. 2i.V.
m. § 135 Abs. 2 GWB: Will ein Bieter die Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach §
135 Abs. 1 Nr. 2 GWB im Wege eines Nachprifungsverfahrens beantragen, gilt folgendes: Die
Unwirksamkeit kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb
von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch die
Stadt Finsterwalde Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate
nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat die Stadt Finsterwalde die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Stadt Finsterwalde
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Vergabekammer
des Landes Brandenburg beim Ministerium flr Wirtschaft, Arbeit und Energie
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Stadt Finsterwalde

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Stadt Finsterwalde
Rekisterinumero: 12-12992262153943-72
Postiosoite: Schlof3stral’e 7/8
Postitoimipaikka: Finsterwalde
Postinumero: 03238
Maaryhmittely (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Maa: Saksa
Yhteyspiste: Vergabestelle
Sahkoposti: vergabe@finsterwalde.de
Puhelin: +49 3531-783360
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit und Energie
Rekisterinumero: t:03318661719
Postiosoite: Heinrich-Mann-Allee 107
Postitoimipaikka: Potsdam
Postinumero: 14473
Maaryhmittely (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
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8.1.

Maa: Saksa

Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

ORG-0003

Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkdposti: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

514620-2026

limoituksen tunniste/versio: c74fc449-0ca8-4cc6-8¢c13-d1efd4402802 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

lImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 22/07/2026 15:49:37 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

limoituksen julkaisunumero: 514620-2026

EUVL S -lehden numero: 141/2026

Julkaisupaiva: 24/07/2026
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